Bringing sons to glory — Accompanying notes

Psalm 120 : Going down, to go up
Psalm 121 : Who is He who helps?
Psalm 122 : Want what He wants
Psalm 123 : His persecuted ones
Psalm 124 : The LORD preserves His people
Psalm 125 : Maturing faith

Psalm 126 : The LORD is to do "the great thing
Psalm 127

Psalm 128

Psalm 129

Psalm 130

Psalm 131

Psalm 132

Psalm 133

Psalm 134

Mount of Olives

Isaiah 40:9

Romans 11:26-27

Isaiah 2:2

Genesis 7:19

Isaiah 52:7

Genesis 22:2
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Deuteronomy 6:4

Examples of 26

Acts 17:28

Psalms 132:17 and 129:8

Jeremiah 31:31-32

Genesis 32:28

Examples of 18

Promises of the Land

Boundaries of the Promised Land

Hebrew alphabet numerics

More Hebrew phrases

Isaiah 66:7-9 ... Prophecy of the restoration and establishment of Israel in the land
Genesis 1:1

Genesis 12:7 ... Initial promise of the land to Abram and his seed

Genesis 13:14-15 ... Repeat of the promise of the land to Abram and his seed
Genesis 15:18 ... Blood covenant of the land to Abram and his seed

Genesis 15:18 ... The promise is passed to Isaac, but not to Ishmael

Genesis 26:3-4 ... The promise is passed to Abram's seed, Isaac, but not to Ishmael
Genesis 28:13 ... The promise is passed to Isaac's seed, Jacob, but not to Esau
Genesis 35:11-12 ... The promise of the land to Jacob and his seed is restated
Hosea 1:10

Genesis 37:7,9b ... Joseph's two dreams related to his eleven brothers

Genesis 1:1 ... More insights
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(Word for word working translation, plus
Psalm 120 Hebrew letter value calculations)

Sharp arrows of a strong man, with coals of retem plants.

N o o~ W R

Too long has my soul had its dwelling with haters of peace.
| am at peace, and because | will speak they are for war.

Song of the ascents. To the LORD, in my trouble, | called, and He answered me.
LORD, deliver my soul from lying lips; from a deceitful tongue.
What will He give to you and what will He add to you, deceitful tongue?

Woe is me because | sojourned in Meshech; | dwelt with (the) tents of Kedar.

196 711 40 697 26 31 551 510
WIPM MR D ANARA MHR MOynn W

255 426 600 820 440 140 26
AN 11\050 IPWTNawN Ywal noRn M

255 386 50 160 51 50 460 45
70 W 15 §ronm 1Y Iman

690 51 110 456 211 108
DN Y9N3 OY DAIW a3 k%N

304 46 110 780 360 613 30 40 22
97R YHARTDY NIDW TWA N TN

376 357 110 440 35 375 602
DY K1Y DY WAl 1911w DAY

153 50 207 36 376 61
AANSAY AN DT 1 DHWIK
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(Word for word working translation, plus
Psalm 121 Hebrew letter value calculations)

1 Song unto ascents. | will lift my eyes to the mountains from where He will come, my
help. 2 My help is from the LORD; Maker of heavens and earth. 3 He will not give your
foot to stumbling; He will not slumber who guards you. 4 Behold, He will not slumber
and He will not sleep, guardian of Israel. > The LORD is your guardian, the LORD is your
shade upon your right hand. © By day the sun will not smite and (the) moon in (the)
night. 7 The LORD, He will guard you from all evil; He will guard your soul. & The LORD,
He will guard your going out and your coming in from this time and forever.

287 13 101 260 31 140 302 576 510
MY R PRA TR MY RWR mbynb w !

297 390 375 26 150 287

PRI DWW AWy 717 0yn Mty

560 106 31 253 85 460 31
TINW D1HR 1O vINh ION

541 546 370 37 106 31 60
ORI W W K1 DIRD 130

130 14 100 140 26 560 26
T THY THR I Tnw M
77 224 55 31 645 96

n5Ha I 0oRD wRwn onYy

450 401 550 270 90 570 26
TJWAITNKR NW? Ymriale TR

146 80 515 35 511 550 26
DoWTYI ANYN TN TAKRRTDWY
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(Word for word working translation, plus
Psalm 122 Hebrew letter value calculations)

1 Song of the ascents, unto David. | rejoiced in (their) sayings to me "(To the) house
of the LORD we will go." 2 Our feet have taken a stand within your gates, Jerusalem.
3 Jerusalem, the built up, like a city that is joined together, 4 to which tribes go up;

tribes of the LORD; testimonies to Israel; to give thanks to (the) name of the LORD.

> Because there are set thrones unto justice, thrones unto (the) house of David.

6 Demand peace (for) Jerusalem. They will be at ease who love you.

7 Have peace within your walls; ease within your citadels.

8 For the sake of my brothers and my friends | will say: "Grant peace in you."

? For the sake of (the) house of the LORD our God | will request good unto you.

100 26 412 40 293 758 44 551 510
51 M 0" 75 ©MIARA INNY T MYynna W

[

26 letters 2028=26x26 x 3

I |
586 602 299 21 520

DOWI TYWA 1930 10 DTy

28 35 515 300 78 586
T A9 INANY Y AMIan oHwr

26 370 445 571 480 15 321 361 106 640
MM owYH MTnd ORWH MY A DA 1HY oww

24 442 487 459 487 318 345 30
7 2% MKRDD vawnh MKRDI 1AW’ 1AW

38 356 586 376 337
TAAR PHY 0HWI DY HRY

729 341 70 376 25
TMINIRA AHY T Na oHwon

22 376 51 212 286 19 190
T2 DHW RITTIATR W MR 9RO

50 17 408 102 26 412 190
T5 210 AWRAR IPTOR Ma RS

Number of letters = 260
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 123

1 Song of the ascents. To You | lifted my eyes; the One seated in (the) heavens.

2 Behold, like eyes of servants to (the) hand of their lord, like eyes of a maid to (the)
hand of her mistress, so our eyes (look) to the LORD our God until He will be gracious
to us.

3 Be gracious to us, LORD, be gracious to us because greatly are we filled
(with) contempt.

4 Greatly filled is our soul with the mocking of the self-confident,
the contempt of (the) arrogant.

392 327 140 401 761 61 551 510
0'AWA AW PYTIR MIRWI TOR NHynRn v

[N

610 14 31 393 160 116 14 31 126 160 60
AN723 TUOR ANAW WY OATR TUHR 07TaY Yo man

424 74 102 26 31 196 70
12INw Y WTOR MATHR 1Y 13

15 428 202 30 114 26 114
T3 11YAW 1772 131N 7Y 1IN

150 20 456 108 486 35 377 602
DIPRID 1120 DUIRWA WON 1WAl AYIYaw DA

8944 = 26x2x86x2
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 124
Song of the ascents, unto David. “Unless the LORD was for us,” let Israel say,
“Unless the LORD was for us in (the) uprising against us of man,

then life would have been engulfed for us in burning against us,

then the waters would have overflowed us, streaming up over our souls,
then our souls would have been overcome by the raging waters.”

Bless the LORD who has not given us as prey to their teeth.

Our soul, like a bird from a snare of trappers, will escape.

The snare we will break and we, we will escape ourselves.

8 Qur help is in (the) name of the LORD; Maker of heavens and earth.

N o R~ W R

541 51 251 86 320 26 76 44 551 510
HRIWT RITINAR 11D 70w I D TIT5 mbynn v

[N

45 166 148 86 320 26 76
DR 1Y opa uh 1w M oy

58 121 616 164 68 18
112 DR MANa myha orn MR

486 100 272 93 451 95 18
W5y 92y 75N IAvY 0NN IR

132 95 486 100 272 18
DTN DN BWAIHY Nap IR
435 289 556 331 26 228

DMWY 970 1301 ROW M T2

185 121 552 93 466 128 134 396 486
11973 1NINY 7AW Nan DYWP» Nan nobnI Moxd uwol

297 390 375 26 342 333
PRI DNW AWY M 0wl Uy
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 125

1

Song of the ascents. The (ones) trusting in the LORD are like Mount Zion,
not to be moved, unto eternity it is established.

Jerusalem, mountains surround her, and the LORD surrounds His people from this time
and forever.

Because the sceptre of wickedness will not rest upon the portion of the righteous;
for the sake of the righteous He will not send injustice in their hands.

Do good, LORD, to those who are good and have uprightness in their hearts.

And the ones who turn to their crooked ways, the LORD will lead away with

the workers of iniquity. Peace upon Israel.

312 176 65 31 156 225 28 74 551 510
2w oHwY vIRY PR-IND Ma onvan mbynn v

146 80 515 146 74 32 35 74 255 586
o5W=TYY ANYN Y5 2020 A 0Y 2°a0 00 oYW

259 239 100 575 311 74 31 30
0P8 5713 HY Ywnn vaw Mt RS 0

69 513 259 354 31 190
DA™ AN ORIRA INOWRY 9nd

480 596 97 26 41
omaba oM s od MR NN

541 100 376 62 190 401 26 116 776 110
5RIWOY 0HW IRA HYE IR M DO oNYRYRY DVN
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(Word for word working translation, plus
Psalm 126 Hebrew letter value calculations)

1 Song of the ascents. In (the) return, the LORD's restoration of Zion,
we were like dreamers.

2 Then, He will fill our mouths (with) laughter and our tongues (with) jubilation.
Then they will say in (the) nations, “The LORD is to do the great (thing) with them.”
3 The LORD is to do the great (thing) with us.
We were rejoicers.

4 Restore, LORD, our return, like streams in (the) Negev.

> The sowers in tears, in jubilation they shall reap.
6 (The) wanderer, he will walk and weep, carrying the pouch of seed.
He will come again in jubilation carrying his sheaves.

148 81 156 712 401 26 310 551 510
o'n5n2 1370 PR N2WTNKR WA 21w 1'\15}7?3;'! Yot

255 448 146 414 81 8
137 10w 1 pInw RHNY IR

884 =26x34

I I
3 110 806 26 52 61 257 8

mHR-DY MWYH I 510 0133 IR IR

884 =26 x 34

I I
398 81 166 806 26 52

DAY 1T WY Mwyh i 51N

57 261 764 401 26 313
2312 D'PYAKRD 1MW DR M AW

406 257 121 332
1RPY 1193 AYATA DA

487 351 257 19 3 282 360 351 33 60 61
PANDR RWI 1193 RI2R PAUA-TWA KW 7221 T2 7100

208 letters =26 x 8
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 127

1 Song of the ascents, unto Solomon.
If the LORD will not build a house, futile are (the) exertions of its builders in it.
If the LORD will not guard a city, futile is (the) watch of (the) guard.

2 (It is) futile for you (plural) early rising from a delayed rest,
eating the bread of painful toil, for He will give to His beloved sleep.

3 Behold, a heritage of the LORD is sons; a reward is fruit of the womb.
4 Like arrows in a hand of a strong man so are sons of the young men.
> Blessed is the strong man who has his quiver full of them.
They will not be ashamed, because they will command enemies in (the) gate.

8 74 146 307 412 67 31 26 41 405 551 510
12 113 HNY RIW 1A 73R MoK nnbwh mbynn w !

546 404 307 280 550 31 26 41
MW TPW R PYTINWTRY MTOR

351 64 460 70 217 78 61 702 259 146 420 90 307
RIW 1Y 1 13 DARPN ONY HIR NAW-INRA DI MW DY KW

676 =26 x 26

|
648 =18 x 18 x 2

66 290 520 102 26 488 60
V37 M5 2w DU MY n5na man

381 62 70 211 16 168
DIYIN "33 12 NAXTT'a2 O'XN2 *

1188 =18 x 66

85 787 401 71 501 210 511
DA INAWRTTIR RO WK 7237 MWK

572 69 401 222 30 318 31
YW 0UAMROR 2T WK
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 128

1 Song of the ascents. Blessed are all who fear the LORD; the walkers in His way;
2 because you shall eat the produce of your hands; you are blessed and
good is unto you.
3 Your wife is like a fruitful vine in the recesses of your house;
your sons like olive shoots around your table.
4 Behold, because thus shall a strong man be blessed who fears the LORD.
> The LORD bless you from Zion and see good in Jerusalem all (the) days of your life.
6 And see sons to your sons. Peace upon Israel.

242 60 26 211 50 511 551 510
13773 900 M 8153 ek ndynn w ¢

50 23 531 451 30 130 93
15 2301 TIWKR HaRN "D 00 Y
432 642 295 153 721
03 *N27°3 717A (830 ThWR
438 74 467 760 82
TIN5WY 2720 ot Hnwa a2
26 211 205 232 70 30 60
7T R 23 772 12700 NN

SN

48 60 50 586 19 212 196 26 252
71 1 52 pHwI 2102 AR PR MY TN

541 100 376 112 102 212
HrWOY W T35 oNaRT
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(Word for word working translation, plus
Psalm 129 Hebrew letter value calculations)

1 Song of the ascents. Many times we have been attacked from my youth, let Israel say.
2 Many times we have been attacked from my youth; surely they will not consume me.
3 Upon my back plowers plowed their long furrows.
4 The LORD is righteous. He cuts (the) cords of (the) wicked.
> They will be shamed and turned back all who hate Zion.
6 They will be like grass on rooftops which dries before it shoots up;
7 that (with) which a reaper does not fill his hand and garment-fold from a sheaf.
8 And those who cross over do not say: “(The) blessing of the LORD to you.

We bless you in (the) name of the LORD.”

1534 =26 x 59

\
541 51 251 376 556 602 551 510

HRIW RITARY MIPIN R DAY Hynn w !

1534 =26 x 59
\

40 66 31 43 | 376 556 602
"5 152-RH 03 MIPIN AR DAY

\
636 242 558 514 15 100

onIYnd 12IRA DWW IWAn sy

1378 =26 x 53

| |
620 478 280 204 26

DYWA Ay pep prIe
156 361 50 215 85 318
MR RIW DI MINR WO WA

312 410 844 412 328 31
W2 W NATHPW N PRna v

350 160 396 106 71 331
2PN 13RMY RIP 182 RO ROW

648=18x18x2
1

26 342 461 278 101 26 622 327 247 37
7T DW3A DINK 11973 DOR MINTN273 0aPn 1INR RN °

Running total (first 10 Psalms of Ascent, from Psalm 120 to Psalm 129)
Numeric value = 132,802
= 26 x 5108
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Psalm 130

N o o b WwN R

oo

(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Song of the ascents. From (the) depths | cried to You, LORD.

Lord, hear in my voice! May Your ears be attentive to my pleading voice.

If You, LORD, should mark iniquities, Lord, who will stand?

Because with You is the forgiveness, for the sake of awe.

| have hoped, LORD. My soul hopes and unto His Word | have waited.

My soul is unto the Lord, from watchmen to morning, watchmen to morning.
Wait, Israel, unto the LORD because with the LORD is the lovingkindness, and
much with Him is redemption.

And He will ransom Israel from all his iniquity.

2158 =26 x 83

I I
26 731 340 551 510

I TR DpAYAN mMoynn v

524 166 808 88 480 148 415 65
MIND MPY Mawp TAXR MIVAN DIPA YW IR

124 50 65 15 940 532 41
TAYY M IR ATIAWN MNYTOK

607 190 118 130 30
R0 wnh anbon TRy

2210=26 x 85

I I
459 248 440 511 26 526

TOMIN 12T "Wal nmp n mp

332 590 332 630 95 440
Tpah oY pah onwn TR Wwal

490 116 218 77 26 110 30 26 31 541 48
N7 1Y 120 TONN Mo MarHR SR S

542 90 541 401 99 18
POY 5o HRIWTIR 17D RIMN
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Psalm 131

(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

1 Song of the ascents, unto David. LORD, my heart is not proud and my eyes
are not haughty, and | have not walked in great matters and in wonders that are

far from me.

2 Surely | have laid down and quieted my soul, like one weaned upon his mother,
like my weaned soul upon me.
3 Wait, Israel, unto the LORD, from this time and forever.

140 246 37 42 10 31 26 44 551 510
WY NIRRT 13D AR M MY MYynn v !

140 575 445 465 37
R NIRDDIA MYTIA NaYARD

440 110 93 47 110 93 440 506 726 31 41
w1 *HY Y33 R OY 5naa Wwal mamT T R9TAR

146 80 515 26 31 541 48
oI ANPN ATOR SR Oy
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Psalm 132

(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

1 Song of the ascents. Remember, LORD, unto David all his affliction!

2 There is a promise to the LORD; a vow unto (the) Mighty One of Jacob:

3 | will not enter into (the) tent of my house; | will not recline on my bed;

41 will not give sleep to my eyes (or) slumber to my eyelids;

> until | shall find a place unto the LORD; tabernacles unto the Mighty One of Jacob.
6 Behold, we heard it in Ephrathah, we found it in (the) fields of Jaar;

7 We will come to His tabernacles, we will worship at His footstool.

8 Arise, LORD, to Your resting place, You and (the) ark of Your strength.

2 Your priests will be clothed in righteousness, and Your godly ones will exult.

532 50 401 44 26 233 551 510
Y5 DR IO M MYynn W

182 243 254 56 422 501

[

PP PARY T MY YW WK

186 570 100 106 41 422 38 4 41
WIRY WAPOY AOYR-OK A DRI RARTON
501 340 170 750 451 41

AN "ayayh Yh nIw INR-OKR

182 243 816 56 186 132 74

2pYT ARD MIdWN MY DIPN RYAR™TY

280 316 192 688 471 60
AYTTWA MAIKRRAD AN7AKR1 AIIYNWTAIN

249 79 769 862 64
o1 0700 MNDWws roownd Rl

97 263 406 554 26 151
TV IR ANKR TOMIAY M mp
316 118 194 348 105

I PO PIRTIWAD TN

continued on next page
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Psalm 132 ... continued from previous page

10
11

12

13
14
15
16
17
18

T5-802Y 12w TY-TY DAMATDI DTAOK T NP M2 T IAYTDR

(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

In (the) crossing over of David, Your servant, turn not away the face of Your Messiah.
The LORD has sworn to David; truth from which He will not turn back: from the fruit
of your belly | will set unto your throne.

If your sons will guard My covenant and My testimony which | will teach them,
their sons also forever and ever shall sit unto your throne.

Because the LORD has chosen: in Zion He is to have His dwelling.

This is My resting place forever and ever: here | will sit because | desire it.

| will bless her supply; | will satisfy her needy (with) bread.

And her priests | will clothe (with) salvation and her godly ones will exult jubilantly.
There | will sprout a horn unto David. | have made ready a lamp unto My Messiah.
His enemies | will clothe in shame, and upon Him will gleam His crown.

378 140 702 31 96 14 280
TRWN 18 AWnHR TTaAY 7T Maya ©

50 111 711 81 330 135 318 31 441 44 26 422
158025 MWK TI02 MAN MINN BWRY DAR TTHY MYaws

50 111 318 74 84 107 43 115 13 490 622 82 556 41
12

36 378 12 158 26 210 30
H 2w MK Pra ma naTa

13

422 30 303 85 74 84 514 408
AR D QWKRTAD TYTTY "NNIINTANRT

14

78 383 84 223 222 109
DMY PTAWK MITaAN TIAR 7793 ATR

15

316 300 103 380 343 96
1137 137 Tom pwr WAOR "IN

16

398 250 700 44 350 149 340
TWND N1 N0 T 1P MK DW

17

263 200 122 702 343 35
1 PR YOI Nwa Wb AN

18
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 133

1 Song of the ascents, unto David. Behold, what good and what pleasantness:
brothers rest together united.

2 (It is) like the good oil upon the head, that flowed down upon the beard,
(the) beard of Aaron, that flowed down upon (the) mouth of his robes.

3 (It is) like (the) dew of Hermon, that flowed down upon (the) mountains of Zion;
because there the LORD commanded the blessing — life everlasting.

22 43 59 702 170 51 17 45 60 44 551 510
TMTDA DN NAW DTN 0N 130 T moynn w !

466 90 100 514 256 157 162 100 214 506 100 22 410
POITA Y275 TP AR IPITATOY T WRAAHY 2100 1nwa

156 415 100 514 304 59
1'% MY T InHva

151 74 68 232 401 26 101 340 30
OoWATTY 0PN N2730TNR MY MR DW )
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(Word for word working translation, plus
Hebrew letter value calculations)

Psalm 134

1 Song of the ascents. Behold, bless the LORD, all servants of the LORD,
the ones standing in (the) house of the LORD in (the) nights.

2 Lift your hands, holy, and bless the LORD.

3 The LORD bless you from Zion; Maker of heavens and earth.

26 8 50 26 401 228 60 551 510
A YTAY5 MATIR 1993 1IN MYYnn W

1

478 26 414 169
m5"5a e maa oenYn

26 401 234 404 74 307
MPTOARKR 12921 WP DDTTIRY

297 390 375 196 26 252
PRI DAW AW 11R2 MY 79720
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Mount of Olives

(see Matthew 24:3 and Luke 19:37)

840 1150 896
Opoug Twv EAatwy
Mount of Olives

2886 = 26 x37 x 3
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"Get yourself up on a high mountain ...

Isaiah 40:9

Upon a high mountain you ascend!
Proclaim good news for Zion.
Raise your voice with power.
Proclaim good news for Jerusalem.

Raise it; do not fear.
Say to the cities of Judah,
"Behold your God!"

3552 = 2x2x888

157x6 26x6 26x6 157x6

| | o] el !
586 942 156 30 265 156 942 50 110 10 205 100

OOWIT NOWAN TP 123 0 R 1wan 190 nasn by

106 60 30 310 251 621 31 265

DFOR 737 AT P IR RINHR NN

78 letters = 26 x 3

5226 = 26 x3 x 67
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Romans 11:26-27

... all Israel will be saved; as it is written,

“The Deliverer will come from Zion,
He will remove ungodliness from Jacob.”
“This is My covenant with them,

When | take away their sins.”

... mag lapanA cwlnoetat, xalws yeypamrat,

“Hé&et ex Ziwv o puoyevo,
amoatpeel aoefetas amo laxwf.”
“Kat auty avtots 9 Tap gpov otabnxy,

oTav adeAwal TAG AUAPTIAS AUTWY.”

26 words
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The mountain of the house of the LORD

Isaiah 2:2

And it will come about in the last days
that the mountain of the house of the LORD
will be established as the chief of the mountains,

and will be raised above the heights; and all the nations will stream to it.

2314 = 26x 89

156 = 26 x 6

260 503 26 412 205 30 126 105 621 26

D70 WRAD M 0 70 777 1123 0N DMINKR3 0N

26 letters
| |

D305 1OKR 1A DIV KW

Micah 4:1

And it will come about in the last days
that the mountain of the house of the LORD
will be established as the chief of the mountains,

and it will be raised above the heights; and the peoples will stream up to it.

2314 = 26x 89

260 503 126 26 412 205 30 105 621 26

D370 WRA2 1123 7% N2 0 7YY 0 DMNKR3a AN

26 letters
I I

DAY THY 1IN MPaIN RIN RWN
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First reference in the Bible to "the mountains"

Genesis 7:19

And the waters prevailed more and more upon the earth,
and they covered all the high mountains that are under the heavens.

312=26x12

296 100 45 45 211 101

PWNH"?SJ TR IRAD 933 DM

395 50 808 501 65 260 50 102

D'AWA"H NNN~WR 01230 000792 10aM

52 letters = 26 x 2

3029 = 13x233
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"How beautiful on the mountains are the feet of those who bring good news ...

Isaiah 52:7

How beautiful upon the mountains
Are the feet of him who brings good news, who proclaims peace,
Who brings glad tidings of good things, who proclaims salvation,

who says to Zion, "Your God reigns!"

468=26x 18

I I
260 100 63 45

DMINNTOY NRITN

3458 =26 x 133

186 241 391 460 17 542 376 460 542 243
178D AR YWY PNIWA 210 TWwan oHhY P rawn wan N

156=26x 6

66 90

TOR Ton

4082 = 26 x 157

(Note: 157 is the 37th prime number)
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Genesis 22:2

And He said: "Take your son, your only son, that you love, Isaac,
And you walk to the land of Moriah and offer there as an offering

upon one of the mountains of which | will say to you.

2860=26x22x5

(26 x 8) (26 x 2)
208 401 408 501 52 401 72 401 51 108 257

PORTAKR NAAKRTIWKR TT'MNKR TIATIR KRITMP AKX

688 = 8 x 86
I I
(26 x 10)
135 340 122 260 291 31 50 56

1oYY oW 1Y AN PAIRTOR T

(26 x 10)
61 241 501 260 13 100

THR AR WK OO0 TR OY
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vineyard

heaven

oil

harvest

blood

angel, messenger

blessed

seal

wise

apl)
aial)
mnmw

axRp

alpe
ayyeAos
raxaepLog
adpayls
godog
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390 = 26 x5x3
390 = 26 x5x3
390 = 26 x5x3
52 = 26x2
312 = 26x 12
442 = 26x17

1014 = 26x13x 3

1040 = 26 x 40



Paul, speaking on Mars Hill in Athens ...

Acts 17:28

For in Him we live and move and have our being, as even some of your own poets have

said: "For we indeed are His offspring."

55 1501 104 902 31 605 31 300

v auTw yap (wpev xat xivovpeda xal eopey

1000 31 565 1150 30 641 1318 404

W¢ Xal TIVES TWY Yol VUAS TIOLNTWY ELPYXATLY

770 104 31 328 300

TOV yap Xal Yevog egULeY

10,201 = 101 x 101

(Note: 101 is the 26th prime number)
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Jeremiah 31:31-32

"Behold, days are coming," declares the LORD, "when | will make a new covenant
with the house of Israel and with the house of Judah, not like the covenant which
| made with their fathers in the day | took them by the hand to bring them out of

the land of Egypt, My covenant which they broke, and | was a husband to them,"
declares the LORD.

30 412 407 541 412 401 636 26 91 53 100 60

AT 127NN ORIWT ATIR TN ITORI O°RA DY 730

56 140 58 449 401 630 501 632 31 317 612

D72 PN 0P DNIAKRTOK N2 AWK N33 RS AwTn M2

512 87 622 401 291 50 501 380 331 182

TIOPA TDIRT TIMATNN 1980 ANATIWR 0TRN PIRN oRRITS

26 91 42
MNTON1 D2

10,512 = 18 x8x 73
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Life M 18

Lovingkindness TOM 72 = 18 x2x2
Be gracious/show favor 11N 108 = 18x6
Friend/shepherd VI 270 = 18 x5x3
Shelter mao 486 = 18 x 27
To take refuge mony 504 = 18 x7x2x2
Guard/watch over MY 540 = 18 x5x3x2

Genesis 22:8

And Abraham said, "God will provide for Himself a lamb for the offering, my son."

62 135 310 36 216 86 248 257

12 A95YY WD AR 0NOKR DNAR NKRY

1350 = 18 x5x5x3 or 50x 27

Isaiah 44:23b

For the LORD has redeemed Jacob, and in Israel He will show His glory.

691 549 182 26 34 30

IR0 HRAWAY ApYT M ORA D

1512 = 18 x3x7x2x?2
Jeremiah 23:6

And this is His name by which He will be called: The LORD our righteousness.
250 26 317 501 346 18

APTR AN IRAPY AWK 1NW AN

1458 = 18 x 27 x 3

continued/...
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.../continued

rock TETPA 486 = 18 x 27
spirit TVEUUQ 576 = 18 Xx8x2 X2
brother c0eAdOg 810 = 18 x5x3x3
friend dbiArog 810 = 18 x5x3x3
abound TEPLTTEVW 1800 = 18x 10 x 10
John 10:9

... enters salvation.
267 1533

eloeAdy cwlnoeTal

1800 = 18 x10x 10
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Bible references to the Promised Land

Scripture has at least 170 references to the land that God gave to the seed of Abraham, Isaac and Jacob.

God promised the land of Canaan to the Jews as an unconditional covenant — 55 times the Bible records

that God confirmed the gift with an oath. Twelve of those times He stated that the covenant was

everlasting.
1) The LORD appeared to Abram and said, “To your seed | will give this land.” [Genesis 12:7]
2) “All the land that you see | will give to you and your seed forever.” [Genesis 13:15]
3) “Go, walk through the length and breadth of the land, for | am giving it to you.” [Genesis 13:17]
4) He also said to him: “I am the Lord, who brought you out of Ur of the Chaldeans to give you this land
to take possession of it.” [Genesis 15:7]
5) On that day the Lord made a covenant with Abram and said, “To your seed | give this land, from the
river of Egypt to the great river, the Euphrates ...” [Genesis 15:18]
6) “The whole land of Canaan, where you are now an alien, | will give as an everlasting possession to
you and your seed after you; and | will be their God.” [Genesis 17:8]
7) “The Lord ... spoke to me (Abraham) and promised me on oath, saying, ‘To your seed | will give this
land ../” [Genesis 24:7]
8) “..toyou (Isaac) and your seed | will give all these lands and will confirm the oath | swore
to your father Abraham. [Genesis 26:3]
9) “May He give you and your seed the blessing given to Abraham, so that you may take possession of
the land where you now live as an alien, the land God gave to Abraham.”
[Genesis 28:4]
10) ... “lamthe Lord, the God of your father Abraham and the God of Isaac. | will give you (Jacob) and
your seed the land on which you are lying.” [Genesis 28:13]
11) “Theland | gave to Abraham and Isaac | also give to you (Jacob), and | will give this land to your seed
after you.” [Genesis 35:12]
12) Jacob said to Joseph, “God Almighty ... said to me ... ‘l will give this land as an everlasting possession
to your seed after you.” [Genesis 48:3-4]
13) ...Joseph said ... “God will ... take you up ... to the land He promised on oath to Abraham, Isaac and

Jacob.” [Genesis 50:24]
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14) “l also established My covenant with them to give them the land of Canaan, where they lived as

aliens.” [Exodus 6:4]

15) “And | will bring you to the land | swore with uplifted hand to give to Abraham, to Isaac and to

Jacob. I will give it to you as a possession ...”  [Exodus 6:8]
16) “When you enter the land that the Lord will give you as He promised ...” [Exodus 12:25]

17) “When the Lord brings you into ... the land He swore to your forefathers to give you ...”

[Exodus 13:5]

18) “After the Lord brings you into the land of the Canaanites and gives it to you, as

He promised on oath to you and your forefathers ...” [Exodus 13:11]

19) “Honour your father and your mother, so that you may live long in the land the Lord your God is

giving you.” [Exodus 20:12]

20) “Remember your servants Abraham, Isaac and Israel, to whom You swore by Your own self: “... | will
give your seed all this land | promised them, and it will be their inheritance forever.” [Exodus

32:13]

21) ...the Lord said to Moses, “Leave this place, you and the people you brought up out of Egypt, and go
up to the land | promised on oath to Abraham, Isaac and Jacob, saying, ‘I will give it to your seed.”

[Exodus 33:1]
22) “When you enter the land of Canaan, which | am giving you as your possession ...” [Leviticus 14:34]

23) “You will possess their land; | will give it to you as an inheritance, a land flowing with milk and

honey. | am the Lord your God ...” [Leviticus 20:24]
24) “When you enter the land | am going to give you ...” [Leviticus 23:10]
25) “When you enter the land | am going to give you ...” [Leviticus 25:2]

26) “lam the Lord your God, who brought you out of Egypt to give you the land of Canaan and to be
your God.” [Leviticus 25:38]

27) “... Why do you tell me to carry them ... to the land You promised on oath to their forefathers?”
[Numbers 11:12]

28) “Send some men to explore the land of Canaan, which | am giving to the Israelites ...”

[Numbers 13:2]
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29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

... the nations ... will say ... “The Lord was not able to bring these people into the land He promised

them on oath ...” [Numbers 14:15-16]

“... not one of them will ever see the land | promised on oath to their forefathers ...”

[Numbers 14:23]

“Not one of you will enter the land I swore with uplifted hand to make your home ...”

[Numbers 14:30]
“.. After you enter the land | am giving you as a home ...” [Numbers 15:2]

But the Lord said to Moses and Aaron, “... you will not bring this community into the land | give

them.” [Numbers 20:12]
“Aaron ... will not enter the land | give the Israelites ...” [Numbers 20:24]
“..see the land | have given the Israelites.” [Numbers 27:12]

“Why do you discourage the Israelites from going over into the land the Lord has given them?”

[Numbers 32:7]

... they (the spies) discouraged the Israelites from entering the land the Lord had given them

[Numbers 32:9]

“..not one of the men ... who came up out of Egypt will see the land | promised on oath to

Abraham, Isaac and Jacob ...” [Numbers 32:11]

“Take possession of the land and settle in it, for | have given you the land to possess.”

[Numbers 33:53]

“Command the Israelites and say to them: ‘... the land that will be allotted to you as an

inheritance ..”” [Numbers 34:2]

“See, | have given you this land. Go in and take possession of the land that the Lord swore He would
give to your fathers — to Abraham, Isaac and Jacob — and to their seed after them.” [Deuteronomy

1:8]

“See, the Lord your God has given you the land. Go up and take possession of it as the Lord, the God

of your fathers, told you. Do not be afraid; do not be discouraged.” [Deuteronomy 1:21]
... they ... reported, “It is a good land that the Lord our God is giving us.” [Deuteronomy 1:25]

“Not a man of this evil generation shall see the good land | swore to give your forefathers ...”

[Deuteronomy 1:35]
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

“...your children ... will enter the land. | will give it to them and they will take possession of it.”

[Deuteronomy 1:39]

“..the seed of Esau ... destroyed the Horites ... and settled in their place, just as Israel did in the land

the Lord gave them as their possession.” [Deuteronomy 2:12]
“... until we cross the Jordan into the land the Lord our God is giving us.” [Deuteronomy 2:29]
“The Lord your God has given you this land to take possession of it ...” [Deuteronomy 3:18]

“...until the Lord gives rest to your brothers ... and they too have taken over the land that the Lord

your God is giving them, across the Jordan ...” [Deuteronomy 3:20]

“..Joshua ... will lead this people across and will cause them to inherit the land that you will see.”

[Deuteronomy 3:28]

“... Follow (the decrees and laws) so that you may live and may go in and take possession of the land

that the Lord, the God of your fathers, is giving you.” [Deuteronomy 4:1]

“See, | have taught you decrees and laws ... so that you may follow them in the land you are entering

to take possession of it.” [Deuteronomy 4:5]

“The Lord was angry with me (Moses) because of you, and He solemnly swore that | would not cross
the Jordan and enter the good land the Lord your God is giving you as your inheritance.”

[Deuteronomy 4:21]

“Because He loved your forefathers and chose their seed after them, He brought you out of Egypt by
His Presence and His great strength, to drive out before you nations greater and stronger than you
and to bring you into their land to give it to you for your inheritance, as it is today.” [Deuteronomy

4:37-38]

“Keep His decrees and commands ... so that ... you may live long in the land the Lord your God gives

you for all time.” [Deuteronomy 4:40]

“Honour your father and your mother ... so that ... it may go well with you in the land the Lord your

God is giving you.” [Deuteronomy 5:16]

“...you are to teach them to follow (all the commands, decrees and laws) in the land | am giving

them to possess.” [Deuteronomy 5:31]

“Walk in all the way that the Lord your God has commanded you, so that you may live and prosper

and prolong your days in the land that you will possess.” [Deuteronomy 5:33]
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59)

“When the Lord ... brings you into the land He swore to ... Abraham, Isaac and Jacob, to give you ...”
[Deuteronomy 6:10]

60) “Do what is right and good in the Lord’s sight, so that it may go well with you and you may go in and
take over the good land that the Lord promised on oath to your forefathers ...” [Deuteronomy
6:18]
61) “But He brought us out from there to ... give us the land that He promised on oath to our
forefathers.” [Deuteronomy 6:23]
62)

“He will love you and bless you ... in the land that He swore to your forefathers to give you.”
[Deuteronomy 7:13]

63) “Be careful to follow every command | am giving you today, so that you may live and increase and
may enter and possess the land that the Lord promised on oath to your forefathers.”
[Deuteronomy 8:1]

64) “..praise the Lord your God for the good land He has given you.” [Deuteronomy 8:10]
65)

“It is not because of your righteousness or your integrity that you are going in to take possession of
their land; but on account of the wickedness of these nations, the Lord your God will drive them out

before you, to accomplish what He swore to your fathers, to Abraham, Isaac and Jacob.”
[Deuteronomy 9:5]

66) “Understand, then, that it is not because of your righteousness that the Lord your God is giving you
this good land to possess, for you are a stiff-necked people.” [Deuteronomy 9:6]
67) “..the Lord ... said, ‘Go up and take possession of the land | have given you.’ But you rebelled

against the command of the Lord your God. You did not trust Him or obey Him.”
[Deuteronomy 9:23]

68) “Otherwise (the Egyptians) ... will say, ‘... the Lord was not able to take them into the land He had
promised them ..” [Deuteronomy 9:28]
69) “Go,” the Lord said to me, “... enter and possess the land that | swore to their fathers to give them.”
[Deuteronomy 10:11]
70)

“... so that you may live long in the land that the Lord swore to your forefathers to give to them and
their seed ..” [Deuteronomy 11:9]

71)

“... the Lord’s anger will burn against you ... and you will soon perish from the good land the Lord is
giving you.” [Deuteronomy 11:17]
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72)

73)

74)

75)

76)

77)

78)

79)

80)

81)

82)

83)

84)

85)

“..so that your days ... may be many in the land that the Lord swore to give your forefathers...”

[Deuteronomy 11:21]

“You are about to cross the Jordan to enter and take possession of the land the Lord your God is

giving you ...” [Deuteronomy 11:31]

“These are the decrees and laws you must be careful to follow in the land that the Lord, the God of

your fathers, has given you to possess ...” [Deuteronomy 12:1]

“But you will cross the Jordan and settle in the land the Lord your God is giving you as an

inheritance, and He will give you rest from all your enemies around you ...” [Deuteronomy 12:10]

“... there should be no poor among you, for in the land the Lord your God is giving you to possess as

your inheritance, He will richly bless you ...” [Deuteronomy 15:4]

“..in any of the towns of the land that the Lord your God is giving you, do not be hardhearted or

tightfisted toward your poor brother.” [Deuteronomy 15:7]

“Follow justice and justice alone, so that you may live and possess the land the Lord your God is

giving you.” [Deuteronomy 16:20]

“When you enter the land the Lord your God is giving you and have taken possession of it ...”

[Deuteronomy 17:14]

“When you enter the land the Lord your God is giving you ...” [Deuteronomy 18:9]

“When the Lord your God has destroyed the nations whose land He is giving you, and when you
have driven them out and settled in their towns and houses, then set aside for yourselves three
cities centrally located in the land the Lord your God is giving you to possess ... divide into three

parts the land the Lord your God is giving you as an inheritance ...” [Deuteronomy 19:1-3]

“If the Lord your God enlarges your territory, as He promised on oath to your forefathers, and gives

you the whole land He promised them ...” [Deuteronomy 19:8]

“Do this so that innocent blood will not be shed in your land, which the Lord your God is giving you

as your inheritance ...” [Deuteronomy 19:10]

“Do not move your neighbour’s boundary stone set up by your predecessors in the inheritance you

receive in the land the Lord your God is giving you to possess.” [Deuteronomy 19:14]

“If a man is found slain, lying in a field in the land the Lord your God is giving you to possess ..."

[Deuteronomy 21:1]
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86)

87)

88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

95)

96)

97)

98)

99)

100)

“... You must not desecrate the land the Lord your God is giving you as an inheritance.”

[Deuteronomy 21:23]

“... Do not bring sin upon the land the Lord your God is giving you as an inheritance.”

[Deuteronomy 24:4]

“You must have accurate and honest weights and measures, so that you may live long in the land the

Lord your God is giving you.” [Deuteronomy 25:15]

“When the Lord your God gives you rest from all the enemies around you in the land He is giving you

to possess as an inheritance ...” [Deuteronomy 25:19]

“When you have entered the land the Lord your God is giving you as an inheritance and have taken
possession of it and settled in it, take some of the firstfruits of all that you produce from the soil of

the land the Lord your God is giving you ...” [Deuteronomy 26:1-2]

“... 1 declare today to the Lord ... that | have come to the land the Lord swore to our forefathers to

give us.” [Deuteronomy 26:3]

“He brought us to this place and gave us this land, a land flowing with milk and honey ...”

[Deuteronomy 26:9]

“Look down from heaven ... and bless Your people Israel and the land You have given us as

You promised on oath to our forefathers ..” [Deuteronomy 26:15]

“When you have crossed the Jordan into the land the Lord your God is giving you ...”

[Deuteronomy 27:2]

“... when you have crossed over to enter the land the Lord your God is giving you, a land flowing

with milk and honey, just as the Lord, the God of your fathers, promised you.” [Deuteronomy 27:3]

“... The Lord your God will bless you in the land He is giving you.” [Deuteronomy 28:8]

“The Lord will grant you abundant prosperity ... in the land He swore to your forefathers to give

you.” [Deuteronomy 28:11]

“... They will besiege all the cities throughout the land the Lord your God is giving you.”
[Deuteronomy 28:52]

“... For the Lord is your life, and He will give you many years in the land He swore to give to your

fathers, Abraham, Isaac and Jacob.” [Deuteronomy 30:20]

“... you must go with this people into the land that the Lord swore to their forefathers to give them,

and you must divide it among them as their inheritance.” [Deuteronomy 31:7]
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101)

102)

103)

104)

105)

106)

107)

108)

109)

110)

111)

112)

113)

114)

115)

“When | have brought them into the land ... | promised on oath to their forefathers ...”

[Deuteronomy 31:20]

“... I know what they are disposed to do, even before | bring them into the land

| promised them on oath.” [Deuteronomy 31:21]

"

The Lord gave this command to Joshua ... “.. you will bring the Israelites into the land

| promised them on oath ...” [Deuteronomy 31:23]

“Go up ... and view Canaan, the land | am giving the Israelites as their own possession.”

[Deuteronomy 32:49]

“...you (Moses) will see the land only from a distance; you will not enter the land | am giving to the

people of Israel.” [Deuteronomy 32:52]

Then the Lord said to him, “This is the land | promised on oath to Abraham, Isaac and Jacob ..”

[Deuteronomy 34:4]

“... get ready to cross the Jordan River into the land | am about to give to them — to the Israelites.”

[Joshua 1:2]

“...you will lead these people to inherit the land | swore to their forefathers to give them.”

[Joshua 1:6]

“... you will cross the Jordan here to go in and take possession of the land the Lord your God is giving

you for your own.” [Joshua 1:11]

“... until they too have taken possession of the land that the Lord your God is giving them ...”

[Joshua 1:15]

“...I' know that the Lord has given this land to you ...” [Joshua 2:9]

“...the Lord had sworn to them that they would not see the land that He had solemnly promised

their fathers to give us ...” [Joshua 5:6]

“Your servants were clearly told how the Lord your God had commanded His servant Moses to give

you the whole land and to wipe out all its inhabitants from before you ...” [Joshua 9:24]

“... Be sure to allocate this land to Israel for an inheritance, as | have instructed you ...” [Joshua 13:6]

So Joshua said to the Israelites: “How long will you wait before you begin to take possession of the

land that the Lord, the God of your fathers, has given you?” [Joshua 18:3]
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116)

117)

118)

119)

120)

121)

122)

123)

124)

125)

126)

127)

128)

“So the Lord gave Israel all the land He had sworn to give their forefathers, and they took possession

ofit..” [Joshua 21:43]

“The Lord your God Himself will drive them out of your way ... you will take possession of their land,

as the Lord your God promised you.” [Joshua 23:5]

“..then ... the Lord your God will no longer drive out these nations before you. Instead, they will
become snares and traps for you ... until you perish from this good land, which the Lord your God

has given you.” [Joshua 23:13]

“But just as every good promise of the Lord your God has come true, so the Lord will bring on you all
the evil He has threatened, until He has destroyed you from this good land He has given you.

[Joshua 23:15]

“If you violate the covenant of the Lord your God ... you will quickly perish from the good land He

has given you.” [Joshua 23:16]

“... I brought you up out of Egypt and led you into the land that | swore to give to your forefathers. |

said, ‘I will never break My covenant with you ...” [Judges 2:1]

“I snatched you from the power of Egypt and from the hand of all your oppressors. | drove them

from before you and gave you their land.” [Judges 6:9]

“..then hear from heaven and forgive the sin of Your people Israel and bring them back to the land

You gave to their fathers.” [1 Kings 8:34]

“..then hear from heaven and forgive the sin of Your servants, Your people Israel. Teach them the

right way to live, and send rain on the land You gave Your people for an inheritance.” [1 Kings 8:36]

“... so that they will fear You all the time they live in the land You gave our fathers.” [1 Kings 8:40]

“But if you or your sons turn away from Me ... then | will cut off Israel from the land | have given
them ... Israel will then become a byword and an object of ridicule among all peoples.”

[1 Kings 9:6-7]

“And the Lord will strike Israel ... He will uproot Israel from this good land that He gave to their

forefathers and scatter them ... because they provoked the Lord to anger ...” [1 Kings 14:15]

“I will not again make the feet of the Israelites wander from the land | gave their forefathers, if only
they will be careful to do everything | commanded them and will keep the whole Law ...”

[2 Kings 21:8]
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129)

130)

131)

132)

133)

134)

135)

136)

137)

138)

139)

140)

141)

“He remembers His covenant forever, the word He commanded, for a thousand generations, the
covenant He made with Abraham, the oath He swore to Isaac. He confirmed it to Jacob as
a decree, to Israel as an everlasting covenant: ‘To you | will give the land of Canaan as the portion

you will inherit.”” [1 Chronicles 16:15-18]

“...then hear from heaven and forgive the sin of Your people Israel and bring them back to the land

You gave to them and their fathers.” [2 Chronicles 6:25]

“...then hear from heaven and forgive the sin of Your servants, Your people Israel. Teach them the
right way to live, and send rain on the land You gave Your people for an inheritance.”

[2 Chronicles 6:27]

“...then hear from heaven ... Forgive ... so that they will fear You and walk in Your ways all the time

they live in the land You gave our fathers.” [2 Chronicles 6:30-31]

“But if you turn away and forsake the decrees and commands | have given you ... then | will uproot

Israel from My land, which | have given them ...” [2 Chronicles 7:19-20]

“O our God, did You not drive out the inhabitants of this land before Your people Israel and give it

forever to the seed of Abraham Your friend?” [2 Chronicles 20:7]

“I will not again make the feet of the Israelites leave the land | assigned to your forefathers, if only

they will be careful to do everything | commanded them ...” [2 Chronicles 33:8]

“You found his heart faithful to You, and You made a covenant with him to give to his seed the land
of the Canaanites, Hittites, Amorites, Perizzites, Jebusites and Girgashites. You have kept Your

promise because You are righteous.” [Nehemiah 9:8]

“... You told them to go in and take possession of the land You had sworn with uplifted hand to give

them.” [Nehemiah 9:15]

“You brought them into the land that You told their fathers to enter and possess.” [Nehemiah 9:23]

“... we are slaves today, slaves in the land You gave our forefathers ...” [Nehemiah 9:36]

“Thus He brought them to the border of His holy land ... He drove out nations before them and
allotted their lands to them as an inheritance; He settled the tribes of Israel in their homes.”

[Psalms 78:54-55]

“He remembers His covenant forever, the word He commanded, for a thousand generations, the
covenant He made with Abraham, the oath He swore to Isaac. He confirmed it to Jacob as a decree,
to Israel as an everlasting covenant: ‘To you | will give the land of Canaan as the portion you will

inherit/” [Psalms 105:8-11]
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142)

143)

144)

145)

146)

147)

148)

149)

150)

151)

152)

153)

154)

155)

“... Sihon king of the Amorites, Og king of Bashan and all the kings of Canaan — and He gave their

land as an inheritance, an inheritance to His people Israel.” [Psalms 135:11-12]

“...and gave their land as an inheritance ... an inheritance to His servant Israel ...”

[Psalms 136:21-22]

“The Lord will have compassion on Jacob; once again He will choose Israel and will settle them in

their own land.” [Isaiah 14:1]

“Then will all Your people be righteous and they will possess the land forever ...” [Isaiah 60:21]

“..they will come from a northern land to the land | gave your forefathers as an inheritance.”

[Jeremiah 3:18]

“..if you do not oppress the alien, the fatherless or the widow and do not shed innocent blood in
this place, and if you do not follow other gods to your own harm, then | will let you live in this place,

in the land | gave your forefathers for ever and ever.” [Jeremiah 7:6-7]

“Then | will fulfill the oath | swore to your forefathers, to give them a land flowing with milk and

honey ...” [Jeremiah 11:5]

“I will send the sword, famine and plague against them until they are destroyed from the land | gave

to them and their fathers.” [Jeremiah 24:10]

They said, “Turn now, each of you, from your evil ways ... and you can stay in the land the Lord gave

to you and your fathers for ever and ever.” [Jeremiah 25:5]

“The days are coming,” declares the Lord, “when | will bring My people Israel and Judah back from
captivity and restore them to the land | gave their forefathers to possess,” says the Lord.

[Jeremiah 30:3]

“You gave them this land You had sworn to give their forefathers, a land flowing with milk and

honey.” [Jeremiah 32:22]

“... Each of you must turn from your wicked ways ... Then you will live in the land | have given to you

and your fathers ...” [Jeremiah 35:15]

“This is what the Sovereign Lord says: | will gather you from the nations and bring you back from the
countries where you have been scattered, and | will give you back the land of Israel again.”

[Ezekiel 11:17]

“On that day | swore to them that | would bring them out of Egypt into a land | had searched out for

them, a land flowing with milk and honey, the most beautiful of all lands.” [Ezekiel 20:6]
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156)

157)

158)

159)

160)

161)

162)

163)

164)

165)

166)

167)

“... I swore to them (the rebellious generation) in the desert that | would not bring them into the
land | had given them — a land flowing with milk and honey, most beautiful of all lands ...”

[Ezekiel 20:15]

“When | brought them into the land I had sworn to give them and they saw any high hill or any leafy

tree, there they offered their sacrifices ...” [Ezekiel 20:28]

“Then you will know that | am the Lord, when | bring you into the land of Israel, the land

I had sworn with uplifted hand to give to your fathers.” [Ezekiel 20:42]

“...the Sovereign Lord says: When | gather the people of Israel from the nations where they have
been scattered, | will show Myself holy among them in the sight of the nations. Then they will live in

their own land, which | gave to My servant Jacob.” [Ezekiel 28:25]

“I will bring them out from the nations and gather them from the countries, and | will bring them

into their own land ...” [Ezekiel 34:13]

“I will provide for them a land renowned for its crops, and they will no longer be victims of famine in

the land or bear the scorn of the nations.” [Ezekiel 34:29]

“You will live in the land | gave your forefathers; you will be My people, and | will be your God.”

[Ezekiel 36:28]

“..the Sovereign Lord says: O My people, | am going to open your graves and bring you up from
them; | will bring you back to the land of Israel. Then you, My people, will know that | am the
Lord ... I will put My Spirit in you and you will live, and | will settle you in your own land. Then you

will know that | the Lord have spoken, and | have done it, declares the Lord.” [Ezekiel 37:12-14]

“...the Sovereign Lord says: | will take the Israelites out of the nations where they have gone. | will

gather them from all around and bring them back into their own land.” [Ezekiel 37:21]

“They will live in the land | gave to My servant Jacob, the land where your fathers lived. They and

their children and their children’s children will live there forever ...” [Ezekiel 37:25]

“This land will be his possession in Israel. And My princes will no longer oppress My people but will

allow the house of Israel to possess the land ...” [Ezekiel 45:8]

“... Because | swore with uplifted hand to give it to your forefathers, this land will become your

inheritance.” [Ezekiel 47:14]
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168) “I will plant Israel in their own land, never again to be uprooted from the land | have given them,”

says the Lord your God. [Amos 9:15]

169) “He gave him no inheritance here, not even a foot of ground. But God promised him that he and his
seed after him would possess the land, even though at that time Abraham had no child.”

[Acts 7:5]

170) “.. He overthrew seven nations in Canaan and gave their land to His people as their inheritance.”

[Acts 13:19]
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Boundaries of the Promised Land

Some 3,500 years ago the Canaanites inhabited the land that God promised to give to the offspring of
Abraham, Isaac and Jacob. God promised that He would give the land of Israel to the Jewish people as an
eternal possession. The promise was unconditional. God confirmed it at least 55 times with an oath and

stated at least 12 times that the covenant was everlasting.

God did bring the Israelites into the Promised Land forty years after the Exodus from Egypt. Israel reached

the peak of her power some 500 years later under King Solomon.

The map shows the area that Israel controlled
at that time. It almost matched the boundaries
of the land that God had promised. Gaza was
not taken from the Philistines in Solomon’s day,
and the land of the Canaanites promised to
Abraham included the coastal strip all the way
to Sidon — the city of Canaan’s first-born son.

[1 Chronicles 1:13, Genesis 10:19]

Areas of Moab, Ammon and Edom, east of the
Dead Sea, were occupied by King Solomon but
were not part of the Promised Land. This is part

of modern-day Jordan.

Israel entered the Promised Land and hundreds of years later, under King Solomon, they occupied a large
part, but not all, of the territory which God had promised to them. Israel was required to obey the Law of
Moses and, when they failed, God thrust them out of the land. However, God’s promise that they will
inherit the land still stands. We see the Jews being brought back to the Promised Land in our day. We expect

that God’s word will be fulfilled and that they will enter their full inheritance. The next question is: What are

www.differentspirit.org
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the boundaries of the Promised Land as described in the Bible?

Scripture indicates that the boundaries of the Promised Land are as follows:

South:

From the Red Sea, in the region of Eilat today, to the Sea of the Philistines which would be the
Mediterranean Sea near Gaza. This southern line was to a point called the River of Egypt, or the wadi of
Egypt (which was certainly not the Nile River) on the Great Sea — another name for the Mediterranean.

[Exodus 23:31; Ezekiel 47:19; Genesis 15:18].

West:

The coastline of the Mediterranean — called, in those days, the Great Sea

[Numbers 34:6; Ezekiel 47:20].

North:

From the Great Sea, or Western Sea — other names for the Mediterranean — through what is Lebanon and
Syria today to the Euphrates River in the north
[Genesis 15:18; Deuteronomy 11:24; Ezekiel 47:17; Joshua 1:4].

East:

From the Euphrates River in the north, extending south, past Damascus, along the slopes on the eastern
side of the Sea of Kinnereth, what we know as the Golan Heights today. The Kinnereth is also called the

Eastern Sea in Scripture and is what we know as the Sea of Galilee.

Although some of the geographical reference points mentioned in Scripture are difficult for us to identify,
God knows the full area into which He is going to bring Israel. We know enough to be sure that Israel is not

in her full inheritance yet.

The Bible refers to significant points that we can identify — the Sea of Kinnereth being the Sea of Galilee; the
Salt Sea being the Dead Sea; and places such as Gaza and Sidon, where there is no doubt about the ancient

location. Archaeology has given us proof.
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What we can say is that the Promised Land stretches from the Red Sea, around Eilat, as a southern
boundary, to the Mediterranean at a point south of Gaza and extending from there up the coastline at least
as far north as Sidon in Lebanon, to form the western boundary, then north to the Euphrates River, to form

the northern boundary, and down the line of the Jordan River to form the eastern boundary.

This area would encompass the Palestinian territories of the West Bank, also called Judea and Samaria, and
Gaza. Certain world leaders may be looking for the establishment of a Palestinian state separate from Israel,
but God’s Word makes a different judgment. God says that this is the land that He promised to the

descendants of Abraham, Isaac and Jacob.

Scripture shows that God has a dispute with those who are involved in “dividing up My land” [Joel 3:1-2].
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A few other Bible phrases ...

777 = 37x7x3

o 395 382

Genesis 1:14 DWwn P'HIa
355 422

Psalm 90:10 AIW DA

in the expanse of the heavens

seventy years

888 = 37x8x3

128 320 440
N1 22w 'wal

86 26 776
o rHR M WY

Psalm 23:3

Genesis 2:4

My soul He will restore.
He will guide me

the LORD God made

999 = 37x3x3x3

410 205 102 282
Psalm 48:1(2)

WP TOR YA

in (the) city of our God,
His holy mountain
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Prophecy of the restoration and establishment of Israel in the land

Isaiah 66:7-9
(/) “Before she travailed, she brought forth;
Before her pain came, she gave birth to a male.
®) Who has heard such a thing?
Who has seen such things?
Can a land be born in one day?
Can a nation be brought forth all at once?
As soon as she travailed Zion also brought forth her sons.
) Shall | bring to the point of birth and not give delivery?” says the LORD.
“Or shall | who gives delivery restrain?” said your God.

| 999 |
227 105 35 40 19 251 49 448 251
991 V9N D Dan K12 0Iva AT RN oava @
| 888 |
13 58 291 59 56 206 50 428 410 50

TAR 0172 PIR H1n nHRI IR M ORI pRwn ©

67 401 156 49 43 43 30 409 190 19 50 41
AATOR IR 7T90 A9NTD NNKR OYa M3 THrToN

| 999 |

66 241 776 95 61 41 26 251 51 37 513 66
TAOR R NRYY TOINA ARTDOR N IR TOIR KD AWK AR ©

251+50+410+66 = 777
50 +410 + 428 = 888
251+ 448 +49 + 251 = 999
26+41+61+95+776 = 999
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Repeat of the promise of the land to Abram and his seed

Genesis 13:14-15

(14 And the LORD said to Abram, after Lot separated from his people, “Lift up your
eyes and look from the place where you are, northward and southward and
eastward and westward; **’ because all the land which you see, to you | will give it,
and to your seed, forever.”

212 160 51 301* 156 45 289 219 243 613 241 32

AKX TV RI XYW IDYN V197797 IR DIARTOR AR A @

155 66 225 340 406 501 191 90

0 ANTPY N33 N1AR DW ANKRTIWKR DIPNRATN

777
o
146 74 333 506* 50* 206 GOB \3(31/, 296 50 401 30

DYV YOI NAINKR TO AR ANKRTIWK PIRATHITNN

(15)

30+401+50+296 = 777
31+301+50+506 = 888%*
31+61+501+406 = 999
160 + 30 + 206 + 50 + 333 + 74 + 146 = 999
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Blood covenant of the land to Abram and his seed

Genesis 15:18

18 On that day the LORD made with Abram a covenant, to say:
“To your seed | have given this land, from (the) river of Egypt
as far as the great river, the river Euphrates ...”

271 612 243 401 26 620 17* 58

SARD M2 DIARTTIR M 072 RI00 012

680* 255  42* 260* 380 295 @ 296 G@ 860 327

N9797 930 9NIATTY DRA IR DR PIRATR "NN] TUWT‘?

401+74+260+42 = 777

401+413+74 = 88

401+296+260+42 = 999
17+260+42+680 = 999*
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The promise is passed to Isaac, but not to Ishmael

Genesis 17:19

And God said: “But Sarah your wife will bear to you a son and you shall
call his name Isaac, and | will establish My covenant with him, unto a covenant
everlasting to his seed after him.”

208 346 401* 707 52@@ 721 33 86* 257

PRR MWK NRIPT 1A T 0T TIWR 77w HaR 005K K7

225 313 146 642 407 622 401* 561

PINR WY 09 1mMa% IR NMAThR NRPM

257 + 86 +33 +401 = 777

86 + 401 +401 = 888*

505 + 444 + 50 =

257 +86 +33 +50 + 52 + 208 + 313 = 999
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The land is promised to Abram's seed, Isaac, but not to Ishmael

Genesis 26:3-4

) “Sojourn in this land and | am with you and | have blessed you,

because to you and to your seed | will give all these lands,
and | will establish the oath which | swore to Abraham your father

“ and | will multiply your seed like (the) stars of the heavens,

and | will give to your seed all these lands;
and in your seed shall all nations of the earth be blessed.”

451 333 50*@ 249 130 QD 293 209

IR TYNDT TH70 727K TAY AR DRI PR N ©

832 501 @ 401 561 @ 696 50* 401

MYAWI TWR AYAWATIIR TNAPM DR RIRAHITIN

33 278*

TAR DANARD

36 696 50* 401 327 866 395 78 297 401 633

5RA NYIRA=92 DR TYNH NN AW A0 TYITOR A @

296 29 50* 299* 639

PR M3 52 Y 19020

50 + 50 + 278 + 50 + 299 + 50 = 777*
413 +27+30+36+382 = 888
333+33+633 = 999
33+866+50+50 = 999
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The land is promised to Isaac's seed, Jacob, but not to Esau

Genesis 28:13
(13) And behold, the LORD stood above it and He said, “l am the LORD, God of Abraham
your father and God of Isaac; the land which you lay upon, to you | will give it, and to

your seed.”

208 52 33* 248 46 26 61* 257 116 142 26 66*

Prxy TION] T'AKX 0ONAKR ORI IR AKRM POY AR M0 7IM

333*  506* 50 115 322 406 501 296
TV A1I0KR 1O 1HY 20w AR WK PIRA

66 +26+ 142 + 116+ 257 +61+26+33+50 = 777
66+26+61+26+208+501 = 8&

66 + 26 + 501 + 406 = 999

66 + 61 + 33 + 506 + 333 = 999*
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The promise of the land to Jacob and his seed is restated

Genesis 35:11-12

(11) And God said to him, “I am God Almighty; be fruitful and multiply; a nation

and a company of nations shall come from you, and kings from your loins shall come
out of you. (12) And the land which | gave to Abraham and to Isaac, to you | will give it,
and to your seed after you | will give the land.”

1009 30* 59 141* 19* 213 285 @E@D 36 257

TAN 77 03 51 M3 1AM 770 TTW OR IR OTOR 15 Rt W@

107 198* 146
IRY TRHIIN 05N

244 278 860 501 296 407
PR 0ANARY NN TWR PIRATIRG @2

401 451 239* 333 506 50*

PARATOR IOR TONXR TV NnKR 15

19+141+30+100+198+50+239 = 777%

86+61+31+314+100+29 = (888
19+141+506+333 = 999
59 +30+860+50 = 999
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Hosea 1:10 (2:1)

And it will be (that the) number of the sons of Israel (will be) like (the) sand of the sea
that cannot be measured and cannot be numbered.

And it will be, in (the) place that He will say to them: “You are not My people”,

He will say to them: “(You are) Sons of (the) God of Life.”

350 37 54 31 501 55 64 541 62 380 26
150" 891 TA™RY WK D7 91N HRIWIA 900 1

I18 31 62 75 251 441 120 31 75 251 501 188 26
M=HR 113 DAY AR ONR NY-RY 0NY INARTIWR OIPRA A

24 Hebrew words

Using every one of the first 21 words, we can find many more
than a dozen ways to combine the numbers to come up with 777

And, in each case, we can add the value of the last 3 words (111)
(“Sons of the God of Life”) to make up 888

In other words, this verse is saturated with the hidden code 777
and the signal that Israel, all Israelites, will be called “Sons of the God of life”,
and in adding that touch of God, 777 will become 888.
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Joseph's two dreams related to his eleven brothers

Genesis 37:7, 9b

(7) And behold, we were binding sheaves in the field,
and behold, my sheaf arose and remained standing
and behold, your sheaves gathered around and bowed down to my sheaf.

(9) ... behold, | dreamed another dream,
and behold, the sun and the moon and eleven stars were bowing down to me.

314 428 121 161 115 66

ATwn TIN2 0bR 0HRA MR NI 0

147 49 481 145 66

1AX%3703 oK 1RR NI

511 1180 541 527 66

TINORY MANWM D2 NA5K 137200 NI

80 84 488 60

7w oon nnon an L @

40 804 98 570 19 229 645 66

S DINNWA DA WY TNRI N wawn M

These verses/phrases have been isolated because the words of each of them follow the
Hebrew word “hinei” ( 11377 ), meaning “behold”.

The word “behold is in the text five times for a reason.

The five Hebrew words “and behold” ( 11371 ) or “behold” ( 11377 ) have a numeric value of:

66 + 66 + 66 + 60 + 66 = 324. 324=18x18

The remaining 23 Hebrew words have a total value of 7,777.
7,777 can be expressed as 77 x 101. 101 is the 26" prime number.

26 is the numeric value of 1%7" ... the word we say as “the LORD”.
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Joseph's dreams ... page 2

777
66 + 66 + 645 =777* * The words “and behold” ( 13711 )
60 + 488 + 229 =777 occur four times in these verses.
Numeric value = 66
147 +60+570 =777 In these examples, and others below,
66+ 121 +49 +541 =777* it is possible to use 66 in different
ways to create many combinations
428 + 80+ 229 + 40 =777
66 +115+66+511+19 =777* etc. etc.
888
147 + 49 + 481 + 145 + 66 = 888*
1A%3703 NNOKR 7Rp I
(“and behold, my sheaf arose and remained standing”)
84 + 804 =888
145 + 645 + 98 =888
66 +428 + 314 + 80 =888*
115 + 145 + 60 + 488 + 80 =888
161+ 121 +527+60+ 19 =888
66 + 66 + 66 + 80 + 570 + 40 =888* etc. etc.
999 511 + 488 =999

314 + 645 + 40 =999
115+ 314 + 570 =999
49 + 80+ 66 + 804 =999*
314 +541 + 60 + 84 =999
314 +488 + 80 + 19 + 98 =999
66 + 115+ 161 + 428 + 229 =999 *
145 + 147 + 527 + 60 + 80 + 40 =999
66+ 121 +66+481+49+66+ 84 +66 =999
66 +115+161+121+66+145+49+66 +60+84 +66 =999 etc. etc.
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Joseph's dreams ... page 3
- Joseph in Hebrew is “Yosef” ( §O1")

D1’ means “He will add”. God has something to add to the story of Israel.

- In the life of Joseph, we see a certain symbolism of Jesus:

« Joseph's brothers were jealous of him.
They sold Joseph into slavery to the Egyptians.

- Joseph was rejected by his brothers.
Jesus was a Jew, yet most Jews rejected Him.

. Joseph went to the Egyptians.
The good news of Jesus went to the nations.

« Joseph rose to fame in Egypt.
Multitudes of non-Jews have come to believe in Jesus.

- Joseph “saved” Egypt from a famine.
Gentiles were “without God and without hope” (see Ephesians 2:12)

Jesus rescued all who believe in Him.

- Joseph was revealed to his brothers.
Jesus will be revealed to His brothers.

« Joseph's brothers bowed down to him.
Israel, and all the world, will bow to Jesus.

Joseph had two dreams. They are similar, but not the same.
The first ...

“... we were binding sheaves ...”

“... my sheaf arose and remained standing ...”

“...your sheaves ... bowed down to my sheaf.”

They bowed down ... not to Joseph, but to his sheaf.

In the symbolism of this dream, it's not Joseph who is acclaimed, but the “sheaf” that he binds.

All Israel will come to recognize their Messiah.
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Genesis 1:1
1492 =2x373x2

I I
296 407 395 401 86 203 913

PIRA DRI DMNWA DK DTOR N72 PWRIA

I I
5 words ... 18 letters

Note:

(1) 203 + 401 + 395
86 + 395 + 407

999
888

These occur within the 18 letters

(2) The total numeric value of the middle 5 words (with a total of 18 letters in all 5 words)
is: 1492 = 2x373x2

373 is the numeric value of the New Testament Greek word “Logos”
Logos in Greek is AOTOX (30+70+ 3+ 70+ 200 = 373)
AOT'0OX means “The Word”. It is a title for Jesus.

“The Word became flesh and lived among us ...” (John 1:14)

“In the beginning was the Word, and the Word was with God,
and the Word was God.” (John 1:1)

(3) The middle word of Genesis 1:1 in Hebrew is DR

It is an untranslatable word in Hebrew grammar.
It is spelled with the first and last letters of the Hebrew alphabet.

Jesus said: “l am the Alpha and Omega” (Revelation 1:8)

Alpha and Omega are the first and last letters of the Greek alphabet.

Jesus made this statement, recorded in the first chapter of the last book of the Bible
(Revelation). He repeated the statement in the last chapter of Revelation: “I am the
Alpha and the Omega, the first and the last, the beginning and the end.” (Rev 22:13)

DX points to Jesus. The numeric value of N\ is 401

In Genesis 1:1, words 4, 5and 6 are: 407 395 401
XY D"Mmwn DX

The numeric value of the three words is: 407 + 395 + 401 = 1203 =3 x 401

The NR is on view in words 4 and 6

The numeric value of words 4 and 6 is 407 + 401 = 808 = 8 x 101
101 is the 26" prime number.

26 is the numeric value of M ... the word we say as “Adonai”, the LORD

M is unpronounceable. It is a hint of the name of Jesus.
The New Testament says that Jesus is The LORD.

www.thelivingword.org.au

(65)



